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Montaz milKit tubeless

e Namontuijte ventilky milKit do rafkd.
montaZe tubeless (bezdusoveho) systému.

(bezdusového) plaste.
e Doplnte tésnici tmel: postupuijte podle instrukci vyrobce tmelu a plasté pro dokoncenf

e Pouziite milKit booster (tlakova nadoba s ventilem) k nafouknuti tubeless
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Navod k obsluze

Nafouknuti plasté
Nahustéte booster vzduchem Vyjméte vnitrek ventilku Zmacknete tlacitko u tlakového
na tlak max. 11bar / 160 psi pro lepsi proudeni vzduchu ventilu Booster a nafouknéte plast

A
'T max.

11 bar
160 psi \_&'

Manual, Tipy
a Triky

Prectéte si pozorné manual: www.milKit.bike/support/manual - Maximalni tlak: 11 bar / 160 psi.
Nepouzivejte, pokud je zarizeni poskozené nebo vadné. - Vyhnéte se pouzitim pri teplotach pod
-15°C/5°F a nad 50°C/122°F. Vzdy pouzivejte pracovni ochranné bryle pri praci s vysokym tlakem.

Pouzijte pracovni
ochranne bryle
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Kompatibilni se veemi druhy Pri pouziti ventilkd milKit vzduch Nadoba mize byt pouzita
galuskovych ventilkd zlstava v plasti i bez namontovaného jako lahev na piti
vnitfku ventilku

Navstivte web milKit.bike pro vice informaci.



More languages € www.milKit.bike = Tips, Tricks, FAQ, Service
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milKit Booster: zafizeni na nahozeni tubeless (bezduSovych) plasta

Vazeny zakazniku milKit

Dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Znacka milKit predstavuje
vysokou kvalitu a dikladné testovani produktd uréenych pro jizdni kola.
Prectéte si tento manual pozorné a odlozte si ho pro pozdéjsi pouZiti.

Obsah

1milKit tubeless booster ventil

1zesilena lahev na piti / tlakova nadoba

1vitko pro nédobu na pitf

1 stahovaci obal pro uskladnéni booster ventilu

Diilezita upozornéni

® Maximalni tlak: 11 bar /160 psi

® Prectéte simanudl pozorné

® Nepouzivejte, pokud jsou ventil nebo nédoba poskozené nebo vadné

® Budte opatrni pfi praci s vysokymi tlaky: vzdy pouzivejte pracovni
ochranné bryle

® \yhybejte se pouziti pfi teplotach pod -15°C/5°F a nad 50°C/122°F

® Nedemontuijte vnitek ventilu z tlakového ventilu Booster

® Neodkladejte nddobu natlakovanou

milKit nenese odpovédnost za zadné poskozeni milKit booster, poskozeni
napletenych kol nebo zranéni zplisobené nevhodnym pouzitim.
Spole¢nost Sport Components AG nem(ize byt odpovédna za funkénost
tubeless (bezdusoveho) systéemu (plaste, rafky a tmel).

Tlakovy ventil milKit booster je urceny pouze pro nahozeni cyklistickych
tubeless (bezdusovych) plastd. Produkt nesmi byt modifikovany zadnym
zplisobem.

Budte opatrni pfi pouziti a manipulaci s tésnicim tmelem a dodrzujte inst-
rukce vyrobce. Neplrite tésnici tmel primo do Booster nadoby. Spole¢nost
Sport Components AG nemdize byt odpovédna za poskozeni zplisobené
cyklistickym tésnicim tmelem.

Likvidace
milKit booster mlize byt zlikvidovan jako soutast doméciho odpadu
(recykluijte hlinkové nadoby).

Zaruka

Dvouletd zéruka je poskytovand od datumu prodeje. Kryje vady materialu
a vyrobni vady produktu. Zaruka nezahrnuje:

® Poskozeni zplisobené nevhodnym pouzitim

® Nedostatky, o kterych mél spotrebitel znalost v ¢ase prodeje.

® Zoskozeni zplisobené spotrebitelem.

® Poskozeni zplisobené béznym opotFebenim

Pro uplatnéni zaruky na reklamované zboZi v zaruéni dobé musf
spotrebitel predlozit doklad o koupi. Zaruéni opravy nebo vymeény jsou
poskytované spolecnosti Sport Components AG nebo autorizovanym pro-
dejcem. Dalsi prava (v ramci zaruky) nemohou byt spotrebiteli udélena.

Tipy a triky, jak pouzivat milKit Booster, jako i FAQ (¢asto kladengé dotazy)
a servisni instrukce jsou k vidéni na webu vyrobce www.milKit.bike/
manual.

Registrujte si Vas zakoupeny produkt na webu www.milKit.bike/register
pro vyuziti rozsiené zéruky a servisnich moznosti.

Specifikace mohou byt upravené bez prrechoziho upozornéni.
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milKit Booster: tubeless tire inflation device

Dear milKit customer

Thank you for purchasing our product.

Our name exemplifies high quality and the thorough
testing of products for bicycles.

Please read this manual carefully and keep it

in a safe place for later use.

Contents

1 milKit tubeless booster head

1reinforced drinking bottle / pressure tank
1bottle cap to turn bottle into drinking bottle
1drawstring bag to keep booster head protected

Important notices

Maximum pressure: 11 bar / 160 psi

Read manual carefully

Do not use if head or bottle is damaged or defective

Careful when working with high pressures: Always wear safety

glasses

® Avoid temperatures below -15°C/5°F and above 50°C/122°F

® Do not use this bottle with other types and versions of the booster
head

® Do not store pressurized

We assume no liability for damage to the milKit booster,
damage to wheels or injury caused by improper use.
Sport Components AG cannot be held responsible for the
function of the tubeless system (tires, rims and sealants).

milKit booster head is intended only for the installation of tubeless
bicycle tires. The product may not be modified in any way.

Take care when handling tire sealants and follow the

manufacturer’s instructions. Do not fill sealant into booster.

Sport Components AG cannot be held liable for damage caused by bicycle
tire sealants.

Disposal
milKit booster can be disposed of in household waste (recycling for
Aluminium bottles).

Warranty
A 2 years warranty is granted from the date of purchase
and covers material and manufacturing defects of the product.
The warranty does not include:
® Damages caused by improper operation
® Deficiencies which were known to the customer
at the time of purchase
® Damages caused by the customer
® Damages caused by normal wear and tear

To assert a warranty claim within the warranty period the customer must
provide proof of purchase. Repairs or replacements under warranty

are dealt with by Sport Components AG or an authorized dealer. Further
rights (under the guarantee) cannot be granted to the client.

Tips and tricks on how to use milKit compact as well as FAQs and service
instructions can be found under www.milKit.bike/manual

Please register your product under www.milKit.bike/register
to profit from extended warranty and service options.

Specifications are subject to change without notice.
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milKit booster: Tubeless Montagesystem

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde

Wir freuen uns, dass Sie sich flr ein Produkt unseres Sortiments
entschieden haben. Unser Name steht fiir hochwertige und eingehend
geprufte Qualitatsprodukte fiir den Radsport. Bitte lesen Sie diese Ge-
brauchsanweisung aufmerksam durch, bewahren Sie sie fiir den
spateren Gebrauch auf und beachten Sie die Hinweise.

Produktinhalt

1milKit tubeless Booster-Kopf
1verstérkte Flasche / Drucktank

1 Trinkdeckel

1 Schutzbeutel fiir den Booster-Kopf

Wichtige Hinweise

® Maximaler Druck: 11bar / 160 psi

Gebrauchsanweisung aufmerksam durchlesen

Nicht benutzen falls Flasche oder Kopf defekt ist

Vorsicht mit hohen Driicken: Immer Schutzbrille tragen
Temperaturen unter -15°C und tiber 50°C vermeiden

Diese Flasche nicht mit anderen Versionen des Booster-Kopfes
verwenden

Drucklos lagern

Fur Defekte aufgrund unsachgemafen Gebrauchs wird keine Haftung
tibernommen. Sport Components AG ist nicht verantwortlich fur die
Funktion von Tubeless-Systemen (Reifen, Felgen, Dichtmilch).

Der milKit Booster-Kopf darf nur zum Installieren von
Tubeless-Reifen verwendet werden. Das Produkt darf in keiner Weise
verandert werden.

Vorsicht beim Umgang mit Dichtflussigkeiten. Sicherheitsangaben der
Dichtmilch-Hersteller beachten. Keine Dichtmilch in den Booster fiillen.
Sport Components AG tibernimmt keine Haftung fiir Schaden, welche
durch Dichtmilch entstanden sind.

Entsorgung
Der milKit booster kann im Haushaltsabfall entsorgt werden (Recycling
fuir Aluminium-Flaschen).

Gewabhrleistung

Sie erhalten 2 Jahre Garantie ab Kaufdatum auf Material- und
Fabrikationsfehler des Produktes. Die Garantie gilt nicht:

® |m Falle von Schaden, die auf unsachgeméRer Bedienung beruhen
® Fiir Mangel, die dem Kunden bereits bei Kauf bekannt waren

® Bei Eigenverschulden des Kunden

® Bei Beschadigungen durch normalen Gebrauch

Fur Geltendmachung eines Gewahrleistungsfalles innerhalb der Garantie-
zeit ist durch den Kunden der Nachweis des Kaufes zu fihren.

Der Kunde hat im Garantiefall das Recht zur Reparatur der Ware bei
unserer eigenen oder bei von uns autorisierten Werkstatten.
Weitergehende Rechte werden dem Kunden (aufgrund der
Gewahrleistung) nicht eingergumt.

Tipps und Tricks zur Verwendung von milKit sowie FAQ und
Serviceangaben finden Sie unter www.milKit.bike/manual

Registrieren Sie ihr Produkt unter www.milKit.bike/register,
um von erweiterten Garantieleistungen und Services zu profitieren.

Anderungen vorbehalten.

Sport Components AG, Nordstrasse 174, 8037 Zurich, Switzerland



